Das kann
ich schon!

Meine Sprachkenntnisse

Nun hast du fast drei Jahre Franzosisch gelernt und kannst ausfiihrlicher Bilanz ziehen:

Es geht zun4chst wieder um deine sprachlichen Fortschritte, dann aber auch um deine Lernstrategien — und
schliefflich um deine Frankreichkenntnisse! Trage das Datum, an dem du dich testest, in die entsprechende
Spalte ein: Klappt es super? / Klappt es schon ganz gut? ... Wie bei dem Portfolio 1 kannst du dich nach

ein paar Tagen wieder testen und das aktuelle Datum in die ,bessere“ Spalte eintragen. Mit den Portfolio-
Aufgaben auf Seite 72-73 kannst du dich weiter testen und verbessern.

[Kann ich schon ganz gut!]

Ich mochte besser werden!]

Ich kann ...
Horen

Klappt
super!

... Gespréche tiber
Beziehungs- und
Alltagsprobleme in einer
Familie verstehen.

N\

L)

Ich werde noch Uben!J

Teste dich durch
folgende Ubungen:

<)) — Portfolio-
Aufgabe 1, CdA S. 72
<) —Portfolio-
Aufgabe 2, CdA S. 72

So kannst du dich weiter
verbessern:

Bearbeite die Ubung
CdAS.42,04.

... ein Gesprich tiber
Berufe verstehen.

Hértext und Ubung
imCdAS.52,U4a

Hore noch einmal SB
L5AS. 55 und mache
dazuU 1und U 2.

... Schilderungen von
Urlaubserlebnissen
verstehen.

=) — Portfolio-
Aufgabe 5, CdA S. 73

Beantworte die Fragen
zu CdA S. 65, U 12 b und
schreibe die Antworten
in dein Heft.

... einen einfachen
Wetterbericht verstehen.

Hore oder siehe dir
frz. Wetterberichte im
Radio (im Internet)
oder Fernsehen (z.B.
TV5) an und achte da-
bei vor allem auf dir
bereits bekannte Wor-
ter und Wendungen.

Miteinander sprechen

... eine Person
beschreiben und
charakterisieren.

SBS. 46, U 5, danach
S.44,02b

A% SBS.42,U 4 und
CdAS. 47,0 14.

... ein Telefongesprach
mit einer Firma fithren.

CdAS.58,0U1

Lies dir die Redemittel
im on dit-Kasten (SB

S. 57, U 4) genau durch.
48 Bearbeitet CdA
S.54,09.

Dazu passend konnt ihr
— Portfolio-Aufgabe 4,
CdA S. 72 machen.
Spielt den Dialog und
verdandert ihn mit
eigenen personlichen
Angaben.

... iber das Wetter reden.

CdAS.69,U5.

A8 Beschreibt
euch gegenseitig
verschiedene
Wetterlagen (von
gestern, von heute,
vom letzten Urlaub/
Wochenende, etc.).

Lies noch einmal die
Redemittel im SB

S. 70, U 5, kldre ihre
Bedeutung und lerne sie
auswendig.
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[Kann ich schon ganz gut!] [Ich mochte besser werden!]

daet L N
EdaYoYe

/[Ich werde noch uben!J

Ich kann ... Teste dich durch So kannst du dich weiter
Lesen folgende Ubungen: verbessern:
... eine e-mail tiber CdASS. 47, U 15 dazu Lies dir die Informatio-
Berufswahlprobleme — Portfolio-Aufgabe 3, | | nen iiber verschiedene
verstehen. CdAS. 72 Berufe im SB S. 54 und
Text A durch und mache
dazuim CdA S. 51, U 2.
... Texte tiber Lies SB S. 68. Lies den Text im SB
Ferienerlebnisse Dazu bearbeite L 6 B und bearbeite
verstehen. SBS.68, U1 und U1lundU2a8.66
CdAS. 65,0 12. schriftlich.
Schreiben
... einen Lebenslauf und Lies den Brief und SB S. 60 sur place,
eine Bewerbung fiir ein den Lebenslauf von Ubung a
Praktikum schreiben. Julia im SB S. 60 und
verdndere beide
durch deine eigenen
Angaben.
... einen Text anhand Lies den Text Liesden Text SBL 6 A,

von Stichwortern SBL6B. S. 63 und bearbeite dazu
zusammenfassen. Bearbeite dazu — Portfolio-Aufgabe 6,
CdAS.63,07. CdAS. 73.
Meine Lern- und Schon Werde ich noch Hier kannst du die Strategie noch
Handlungsstrategien ausprobiert. ausprobieren. einmal nachlesen und iiben.

WorterschlieBungsstrategien

Hier kannst du die Strategie im
CdA, S. 46 nachlesen und iiben.
Bearbeite CdA Module 2, S. 77,

U4.
Umgang mit einem CdAS. 46,011
zweisprachigen Worterbuch Lies den Strategie-Kasten
SB S. 59.

Suche im frz. Worterbuch
10 Worter von Berufen, die
dich besonders interessieren.

Die franzosische Kultur und meine eigene

Informationen auf Seite 96.

Was hast du in Lektionen 4-6 Neues iiber Frankreich erfahren?

Q) Schreibt die Antworten auf ein Extra-Blatt und legt es in euer Dossier ab. Zum Dossier findet ihr

Was ist in Frankreich anders als in deiner eigenen Kultur, was ist genauso oder dhnlich?

Welche umgangssprachlichen Redewendungen sind dir besonders in Erinnerung geblieben? Suche dafiir
eine gute deutsche Entsprechung sowie den passenden Ausdruck im Standardfranzosisch.

Umgangssprache

Deutsch

Standardfranzosisch

Tu me casses les pieds.

Du gehst mir auf den Geist. / Du nervst!

Tu m’énerves.
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